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HPHUJIOXKEHUE

ITIOITPABKA

Ha /{upexTuna 2010/63/EC na EBponeiickusi napjamenT u Ha CbBeTa ot 22 centemBpu 2010

rOIMHA OTHOCHO 3AaIIUTATA HA »KMBOTHHUTE, M3M0JI3BAHU 32 HAYYHHU LeJH
(Oduyuanen eecmuux na Eeponeiickust cvioz L 276 om 20 okmomepu 2010 2.)
Ha crpanuna 38, unen 1, maparpad 2, mbpBa aJlMHes:
emMecmo:

,,2. HaCTOHH_[aTa JUPCKTHBA CC IIpujara 110 OTHOIICHUC HAa ) KUBOTHU, U3ITI0JI3BAHU I
MNpEAHAa3HAYCHHA 3a U3MO0JI3BAHC ITPHU NPOLUCAYPU HIIU pa3BbKAAaHU CIICLIMAIIHO, 3a 1da MOrarT

OpraHu WJIM TbKAaHU OT TAX Ja CC U3IOJI3BAT 3d HAYYHU I_ICJ'II/I.“,

oa ce yeme:

,,2. HacrosnuaTa AUPCKTHUBA CC IIpujiara B CJIy4auTC, KOraTo KMBOTHH Ca M3IMOJISBAHU WJIN Ca

Npe€aAHa3HA4YCHHU 3a U3M0JI3BAHE TPHU NPOUCAYPH HIIN_CA PASBBIKIAHU CIICHUAIHO, 3a 1a

MOraT OpraHy WK ThbKaHH OT TAX Ja C€ M3MO0JI3BAT 33 HAYYHU LIEJIH. .
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva 2010/63/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 22 de septiembre de

2010, relativa a la proteccion de los animales utilizados para fines cientificos
(Diario Oficial de la Union Europea L 276 de 20 de octubre de 2010)
En la pagina 33, articulo 1, apartado 1, letra a)

donde dice:

«a) el reemplazo y reduccion de la utilizacion de animales en procedimientos cientificos y [...]»,

debe decir:

«a) el reemplazoy reduccion de la utilizacion de animales en procedimientos y [...]».

En la pagina 33, articulo 1, apartado 2, parrafo primero:
donde dice:

«2.  Lapresente Directiva se aplicara cuando se haya previsto utilizar animales en los

procedimientos o [...]»,

debe decir:

«2. La presente Directiva se aplicara cuando se utilicen o se prevea utilizar animales en

procedimientos o [...]».
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En la pagina 34, articulo 1, apartado 2, parrafo tercero:
donde dice:

«La eliminacion del dolor, sufrimiento, angustia o dafio duradero mediante la utilizacion
satisfactoria de analgesia, anestesia u otros métodos no excluira del &mbito de la presente Directiva

la utilizacion de un animal en dichos procedimientos.»,

debe decir:

«La eliminacion del dolor, sufrimiento, angustia o dafio duradero mediante la utilizacion

satisfactoria de analgesia, anestesia u otros métodos no excluird del ambito de aplicacién de la

presente Directiva la utilizacion de un animal en procedimientos.».
En la pagina 34, articulo 1, apartado 4
donde dice:

«4. La presente Directiva se aplicaré a los animales utilizados en procedimientos cientificos que se

encuentren en [...]»,

debe decir:

«4. La presente Directiva se aplicara a los animales utilizados_en procedimientos que Se encuentren

en[...]».
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie 2010/63/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 22. September

2010 zum Schutz der fiir wissenschaftliche Zwecke verwendeten Tiere

(Amtsblatt der Europdischen Union L 276 vom 20. Oktober 2010)

Seite 38, Artikel 1 Absatz 2 Unterabsatz 1

Anstatt:

"(2) Diese Richtlinie gilt fir Tiere, die in Verfahren verwendet werden oder verwendet werden
sollen oder die speziell geztichtet werden, damit ihre Organe oder Gewebe zu

wissenschaftlichen Zwecken verwendet werden konnen."

muss es heiflen:

"(2) Diese Richtlinie gilt, wenn Tiere in Verfahren verwendet werden oder verwendet werden

sollen oder wenn Tiere speziell geziichtet werden, damit ihre Organe oder Gewebe zu

wissenschaftlichen Zwecken verwendet werden konnen."
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MELLEKLET

HELYESBITES

a tudomanyos célokra felhasznalt allatok védelmérél szolo, 2010. szeptember 22-i 2010/63/EU

europai parlamenti és a tanacsi iranyelvhez
(Az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja L 276., 2010. oktober 20.)

A 38. oldalon az 1. cikk (2) bekezdésének
szovege:

»(2)  Ezen iranyelv hatalya ala az eljarasok soran felhasznalt vagy ilyen felhasznalasra szant
allatok, valamint a kifejezetten szerveik vagy szoveteik tudomanyos célra torténd felhasznalasaért
tenyésztett allatok tartoznak.

Ezen irdnyelv mindaddig alkalmazandé az els6 albekezdésben emlitett allatokra, amig azokat le
nem 0lik, Gjbol ki nem helyezik, illetve vissza nem juttatjdk egy megfeleld ¢l6helyre vagy az
allattartasi rendszerbe.

Egy adott allatot ér6 fajdalom, szenvedés, félelem vagy maradandé egészségkarosodas
érzéstelenitéssel, fajdalomesillapitassal vagy mas modszerekkel vald eredményes kzombdositése

nem mentesit ezen iranyelv hatalya aldl.”,

helyesen:

»(2) Ezen iranyelv alkalmazandd, ha allatokat eljarasokban hasznalnak fel vagy ilyen

felhaszndldsra szdnnak, vagy kifejezetten szerveik vagy szoveteik tudomanyos célra torténd

felhasznalasaért tenyésztenek.

Ezen irdnyelv mindaddig alkalmazandd, amig az elsé albekezdésben emlitett 4llatokat le nem 6lik,

ujbol ki nem helyezik, illetve vissza nem juttatjak egy megfeleld él6helyre vagy allattartasi

rendszerbe.
A fajdalom, szenvedés, félelem vagy maradandé egészségkarosodas érzéstelenitéssel,

fajdalomcsillapitassal vagy mas modszerekkel vald eredményes kozombositése nem zarja ki az allat

eljardsokban valo felhasznaldséat ezen iranyelv hatalya aldl.”.
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